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 技术要求及规格：
· 材         质: 105g双铜纸
· 尺寸: 252*126;折后尺寸63*126
· 印刷颜色: CMYK
· 表面处理: 过哑油；风琴折方式
· 未标注尺寸公差: ±1mm
· 注意事项: 无少印、无错印、颜色正确、字迹清晰;
      需要符合RoHS要求。
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Naudingi patarimai

Aliuminio lydinys ADC12PC PCTG

UWELL CALIBURN G4 Pod Sistema

Iliustracija

Iliustracija

Techniniai duomenys

Instrukcijos

Trumpas vadovas

1. Pildymo kamštelis
4. Ekranas
6. Mygtukas

3. Įrenginys2. Kapsule
5. Oro srauto reguliavimo vožtuvas
7. C tipo įkrovimo prievadas

Naudojimo instrukcija

Maksimali 35 W

Ilgis: 114.98mm Plotis: 26mm Storis: 15.65mm

1. Išimkite kapsulę iš įrenginio, tada nuimkite izoliacinę plėvelę nuo apačios.

2. Įpilkite e-skysčio į pildymo angą, tada palaukite 10 minučių po pirmojo pildymo.

3. Įdėkite kapsulę į įrenginį, per 2 sekundes 5 kartus paspauskite mygtuką, kad 

įjungtumėte pod sistemą, tada traukite, kad galėtumėte garinti, arba paspauskite 

mygtuką, kad galėtumėte garinti.

a. Prieš pirmąjį užpildymą išimkite kapsulę iš naujojo įrenginio ir prieš naudojimą 
nuimkite izoliacinę plėvelę nuo kapsulės apačios.

b. Atidarykite pildymo kamštį ir užpildykite kapsulę e-skysčiu.
c. Po užpildymo uždėkite pildymo kamštį atgal.
d. Įdėkite kapsulę atgal į įrenginį.
e. Norėdami pakeisti kapsulę, išimkite naudotą kapsulę ir įdėkite naują.

a. Įdėkite e-skysčio butelio antgalį į pildymo angą, kad jį pripildytumėte e-skysčiu.
b. Užpildymo pabaigoje įdėkite pildymo kamštį atgal ir įsitikinkite, kad jis yra tinkamai 

užsandarintas, kad e-skystis neišsilietų.
c. Po pirmojo užpildymo palikite kapsulę 10 minučių, kad išvengtumėte spiralių 

perdegimo.
d. Kai e-skysčio lygis nukrenta žemiau MIN žymės, laiku papildykite kapsulę.

3. Įjungimas/išjungimas
Per 2 sekundes 5 kartus paspauskite mygtuką, 
kad įjungtumėte/išjungtumėte įrenginį. Įjungiant 
ekrane bus rodomas užrašas „CALIBURN“, o 
išjungiant – „UWELL“.

 
4. Budėjimo režimas
Jei 10 sekundžių nebus atliekama jokių veiksmų, ekranas išsijungs ir įrenginys pereis į 
budėjimo režimą.

 
5. Meniu nustatymas
a. Režimo pasirinkimas: 4 kartus paspauskite mygtuką, kad 

patektumėte į meniu nustatymų sąsają, pasirinkite „THEME“ 
(„TEMA“), „MODE“ („REŽIMAS“), „DAY“ („DIENA“) arba 
„NIGHT“ („NAKTIS“) režimą, ilgai paspauskite, kad 
patvirtintumėte, tada ekranas grįš į pagrindinę vartotojo sąsają.

b. Temos pasirinkimas: ilgai paspauskite mygtuką „THEME“, kad 
patektumėte į temos nustatymų meniu. Pasirinkite pageidaujamą 
temą ir ilgai paspauskite, kad patvirtintumėte, tada ekranas grįš į 
pagrindinę vartotojo sąsają. Jei per 3 sekundes nebus atlikta jokių 
veiksmų, sistema automatiškai pasirinks dabartinę temą.

c. Režimo pasirinkimas: meniu sąsajoje paspauskite, kad pasirinkite 
„MODE“ (REŽIMAS), ir ilgai paspauskite, kad patektumėte į 
režimo pasirinkimo meniu. Paspauskite, kad perjungtumėte tarp 
„WAVES“ (BANGOS) ir „STORM“ (AUDRA), ir ilgai paspauskite, 
kad patvirtintumėte pasirinkimą. Po to sistema grįš į pagrindinę 
vartotojo sąsają. Jei per 3 sekundes režimo pasirinkimo sąsajoje 
nebus atlikta jokių veiksmų, sistema automatiškai pasirinks dabartinį režimą.

d. Ryškumo pasirinkimas: meniu sąsajoje paspauskite, kad pasirinktumėt „DAY“ arba 
„NIGHT“, ir ilgai paspauskite, kad patvirtintumėte pasirinkimą. Po patvirtinimo 
sistema grįš į pagrindinę vartotojo sąsają su šiuo metu pasirinktu ryškumu.

e. Įkvėpimų įrašo išvalymas: Meniu sąsajoje paspauskite mygtuką 
„PUFF“ ir ilgai laikykite jį nuspaustą, kad išvalytumėte įkvėpimų 
įrašą. Išvalę puff įrašą, ekranas grįš į pagrindinę vartotojo sąsają.

f. Meniu išėjimas: 1. Norėdami išeiti iš šio sąsajos, ilgai paspauskite meniu mygtuką 
„EXIT“ (Išeiti); 2. Jei nebus atliekama jokių veiksmų, ekranas po 3 sekundžių grįš į 
pagrindinę vartotojo sąsają.

6. Degimo režimo perjungimas
1. Kai įrenginys įjungiamas pirmą kartą — pagal numatytuosius nustatymus jis 

pereina į automatinį režimą (auto mode), kuris palaiko ir oro aktyvavimą, ir 
mygtuko aktyvavimą.“

2. Per 2 sekundes du kartus paspauskite mygtuką, kad pereitumėte į oro 
aktyvinimo režimą ir užrakintumėte mygtuko uždegimo funkciją.

3. Per 2 sekundes du kartus paspauskite mygtuką, kad pereitumėte į 
automatinį režimą ir atrakintumėte mygtuko uždegimo funkciją.

 
7. Garinimas
Kai prietaisas įjungtas, įkvėpkite arba paspauskite mygtuką, kad garintumėte.
 
8. Įkvėpimų įrašymas
a. Įrenginys įrašys tik įkvėpimus, kurie trunka ilgiau nei 0,3 sekundės. Įkvėpimai, 

kurie trunka trumpiau nei 0,3 sekundės, nebus skaičiuojami. Maksimalus įrašų 
skaičius yra 99999; viršijus 99999, įrašyti skaičiai bus automatiškai iš naujo 
nustatomi į 1.

 
9. Galios reguliavimas
a. Per 2 sekundes 3 kartus paspauskite mygtuką, kad pereitumėte į galios 

reguliavimo režimą. Reguliuojant ekrane mirgės išėjimo galia vatais.
b. Paspauskite ir palaikykite mygtuką, kad pasirinktumėte pageidaujamą galią iš 

atitinkamo galios diapazono.
c. Palaukite 3 sekundes arba įkvėpkite, kad patvirtintumėte galios nustatymą, tada 

ekrane nustos mirgėti išėjimo galia vatais ir išeisite iš galios reguliavimo režimo.

1. Įkraukite naudodami sertifikuotą maitinimo adapterį (5 V/2 A) ir USB laidą.
2. Keliaudami lėktuvu, išimkite kapsulę iš prietaiso ir laikykite ją atskirai, nes oro 

slėgio pokyčiai gali sukelti nuotėkį.
3. Naudodami ar laikydami produktą, vengti aukštos temperatūros, žemos 

temperatūros, degių medžiagų, sprogstamųjų medžiagų, vandens ir drėgnos 
aplinkos. Kad produktas nebūtų pažeistas, nelaikykite jo kartu su kietais 
daiktais. Įrenginį įkraukite bent kartą per mėnesį.

ĮSPĖJIMAS
Naujos FDA taisyklės taikomos visų elektroninių cigarečių produktų 
pardavimui ir platinimui.
1.  Negalima dalyti nemokamų pavyzdžių.
2. Draudžiama parduoti visų rūšių elektroninių cigarečių produktus asmenims, 

jaunesniems nei 21 metai.
3. Draudžiama parduoti visų rūšių elektroninių cigarečių produktus pardavimo 

automatuose, išskyrus tuos, kurie nurodyti įstatymuose ir taisyklėse.
4. Draudžiama tarpvalstybinėje prekyboje platinti produktus, kurių etiketėse ar 

reklamose yra žodžiai „lengvas“, „mažai“, „švelnus“ ar kiti panašūs apibūdinimai.
5. Griežtai draudžiama naudoti mažiems vaikams, nėščioms moterims, moterims, 

maitinančioms krūtimi, arba pacientams, sergantiems širdies ligomis, hipertenzija, 
cukriniu diabetu, depresija ir astma. Laikykite produktą vaikams, nerūkantiesiems 
ir gyvūnams nepasiekiamoje vietoje.

6. Negerkite šio produkto.
7. Jame gali būti nikotino, kuris yra žinomas kaip labai priklausomybę sukelianti 

medžiaga.
8. Nurijus šį produktą arba jam patekus ant odos, gali atsirasti apsinuodijimas.
9. Naudodami ar įkraudami produktą, laikykite jį atokiau nuo degių ir sprogių 

medžiagų, kad išvengtumėte pavojų.
10. Neardykite produkto. Bendrovė neatsako už produkto sugadinimą ar asmens 

sužalojimą, atsiradusį dėl netinkamo naudojimo.
11. Jei reikia pagalbos naudojant produktą, kreipkitės į vietinę elektroninių cigarečių 

parduotuvę arba susisiekite su mumis adresu service@myuwell.com.

Produkto patikrinimas
Apsilankykite UWELL oficialioje svetainėje www.myuwell.com ir patikrinkite meniu 
juostoje „SUPPORT“ (PALAIKYMAS).
Patikrinkite nuskaitydami QR kodą ant pakuotės savo telefono kamera. Rezultatas 
bus rodomas puslapyje.
Arba galite įvesti 16 bitų apsaugos nuo klastojimo kodą, esantį vartotojo vadovo 
paviršiuje, į įvesties laukelį, ir rezultatas bus rodomas per kelias sekundes.

 
Dėmesio:
Prašome saugoti pakuotę ir garantinę kortelę.
 
Garantinis laikotarpis
180 dienų nuo pirkimo datos.
 
Garantinės dalys
Tik prietaisas ir purkštuvas. Spiralė ir kapsulė neįtrauktos.
 
Garantinio aptarnavimo išimtys
Garantijas servisa izslēgšanas nosacījumi1. Garantinio laikotarpio pabaiga.
2. Žala, padaryta dėl to, kad produktas nebuvo naudojamas, prižiūrimas ir laikomas 

pagal produkto instrukcijų reikalavimus.
3. Žala, padaryta UWELL neįgaliotų techninės priežiūros darbuotojų.
4. Žala, padaryta naudojant prastesnės kokybės kitų gamintojų priedus.
5. Žala, padaryta dėl force majeure aplinkybių.
 

Garantinio aptarnavimo vadovas
1. Garantinio aptarnavimo paslaugas galite užsisakyti parduotuvėje, kurioje 

įsigijote savo elektroninę cigaretę.
2. Galite apsilankyti svetainėje www.myuwell.com ir užsisakyti garantinio 

aptarnavimo paslaugas meniu juostoje SUPPORT („PAGALBA“).
3. Jei turite klausimų, galite susisiekti su mumis adresu service@myuwell.com.

12. Apsauga ir indikacija
a. Apsauga nuo trumpojo jungimo: įvykus trumpajam jungimui, ekrane 

pasirodo užrašas .

b. Žemos įtampos apsauga: kai įtampa yra žema, ekrane rodomas 
pranešimas „Battery Low!“ (Žema baterijos įtampa) ir prietaisas nustoja 
veikti.

c. Apsauga nuo per ilgo naudojimo: ekrane pasirodo užrašas „Over 8s!“ 
(Daugiau nei 8 sekundės!), kuris reiškia, kad garinimas trunka ilgiau nei 8 
sekundes, ir prietaisas nustoja veikti.

d. Atviros grandinės apsauga: kai atviros grandinės būklė atsiranda be 
kapsulės arba atsijungus, ekrane pasirodo užrašas „No Atomizer“ (Nėra 
purkštuvo) ir prietaisas nustoja veikti.

10. Baterijos lygio rodymas
Ekrane bus rodomas baterijos lygio procentas realiuoju laiku.
 
11. Įkrovimas
Prijungus įrenginį prie maitinimo šaltinio per TYPE-C įkrovimo kabelį, ekrane bus 
rodomas įkrovimo animacinis vaizdas.
Kai įkrovimas bus baigtas, ekranas grįš į pagrindinį vartotojo sąsają.

Įdėkite kapsulę į prietaisą ir reguliuokite oro srautą oro srauto reguliavimo vožtuvu.

Oro srauto 
reguliuojamasis vožtuvas

1. Kapsules pildymas ir keitimas

2. Oro srauto reguliavimas

Demesio:

Kapsulės varža Galios diapazonas

Norėdami gauti daugiau informacijos, nuskaitykite QR kodą
savo telefono kamera.

Matmenys

Svoris

Galia

Baterijos talpa

Kapsules
techniniai duomenys

Medžiagos
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Noderīgi padomi

UWELL CALIBURN G4 Pod Sistēma

Ilustrācija

Ilustrācija

Tehniskie dati

Instrukcijas

Ātrā rokasgrāmata

1. Pildymo kamštelis
4. Ekranas
6. Mygtukas

3. Įrenginys2. Kapsule
5. Oro srauto reguliavimo vožtuvas
7. C tipo įkrovimo prievadas

Lietošanas instrukcijas

Maksimums 35 W

Garums: 114.98mm Platums: 26mm Biezums: 15.65mm

1. Izņemiet kapsulu no ierīces, pēc tam noņemiet izolācijas plēvi no apakšas.

2. Ielejiet e-šķidrumu pildīšanas atverē, pēc tam pēc pirmās pildīšanas pagaidiet 10 

minūtes.

3. Ievietojiet kapsulu ierīcē, 2 sekunžu laikā 5 reizes nospiediet pogu, lai aktivizētu 

pod sistēmu, pēc tam velciet, lai izsmidzinātu, vai nospiediet pogu, lai izsmidzinātu.

a. Pirms pirmās pildīšanas izņemiet kapsulu no jaunās ierīces un pirms lietošanas 
noņemiet aizsargplēvi no kapsulas apakšas.

b. Atveriet pildīšanas vāciņu un piepildiet kapsulu ar e-šķidrumu.
c. Pēc piepildīšanas uzlieciet atpakaļ pildīšanas vāciņu.
d. Ievietojiet kapsulu atpakaļ ierīcē.
e. Lai nomainītu kapsulu, izņemiet izlietoto kapsulu un ievietojiet jaunu.

a. Ievietojiet e-šķidruma pudeles galiņu pildīšanas atverē, lai to piepildītu ar e-šķidrumu.
b. Kad pildīšana ir pabeigta, uzlieciet pildīšanas vāciņu un pārliecinieties, ka tā ir pareizi 

noslēgta, lai e-šķidrums neizlītu.
c. Pēc pirmās pildīšanas atstājiet kapsulu uz 10 minūtēm, lai novērstu spirāļu izdegšanu.
d. Kad e-šķidruma līmenis nokrītas zem MIN atzīmes, savlaicīgi atkārtoti piepildiet 

kapsulu.

3. Ieslēgšana/izslēgšana
Nospiediet pogu 5 reizes 2 sekunžu laikā, lai 
ieslēgtu/izslēgtu ierīci. Ieslēdzot ierīci, 
displejā parādīsies uzraksts „CALIBURN”, bet 
izslēdzot – „UWELL”.
 
4. Gaidstāves režīms
Ja 10 sekundes netiek veikta nekāda darbība, ekrāns izslēdzas un ierīce pāriet 
gaidstāves režīmā.
 
5. Izvēlnes iestatījumi
a. Režīma izvēle: Nospiediet pogu 4 reizes, lai atvērtu izvēlnes 

iestatījumu saskarni, izvēlieties “THEME” (TĒMA), “MODE”, 
“DAY” vai “NIGHT” režīmu, nospiediet un turiet, lai 
apstiprinātu, tad ekrāns atgriezīsies galvenajā lietotāja interfeisā.

b. Tēmas izvēle: Nospiediet un turiet pogu THEME, lai atvērtu 
tēmas iestatījumu izvēlni. Izvēlieties vēlamo tēmu un nospiediet 
un turiet, lai apstiprinātu, pēc tam ekrāns atgriezīsies galvenajā 
lietotāja interfeisā. Ja 3 sekunžu laikā netiek veikta nekāda 
darbība, sistēma automātiski izvēlēsies pašreizējo tēmu.

c. Režīma izvēle: nospiediet izvēlnes interfeisā, lai izvēlētos 
“MODE” (Režīms), un nospiediet un turiet, lai atvērtu režīma 
izvēles izvēlni. Nospiediet, lai pārslēgtos starp “WAVES” un 
“STORM”, un nospiediet un turiet, lai apstiprinātu savu izvēli. 
Sistēma atgriezīsies galvenajā lietotāja interfeisā. Ja 3 sekunžu 
laikā režīma izvēles interfeisā netiek veikta nekāda darbība, 
sistēma automātiski izvēlēsies pašreizējo režīmu.

d. Spilgtuma izvēle: Nospiediet izvēlnes interfeisā, lai izvēlētos “DAY” (Diena) vai 
“NIGHT” (Nakts), un nospiediet un turiet, lai apstiprinātu savu izvēli. Pēc 
apstiprināšanas sistēma atgriezīsies galvenajā lietotāja interfeisā ar pašlaik 
izvēlēto spilgtumu.

e. Pūtiens rekordu dzēšana: Nospiediet un turiet nospiestu pogu 
“PUFF” izvēlnes interfeisā, lai dzēstu pūtiens rekordu. Pēc 
pūtiens rekordu dzēšanas ekrāns atgriezīsies galvenajā lietotāja 
interfeisā.

f. Iziet no izvēlnes: 1. Lai izietu no šīs saskarnes, nospiediet un turiet nospiestu 
pogu „EXIT” izvēlnē; 2. Ja netiek veikta nekāda darbība, ekrāns pēc 3 sekundēm 
atgriezīsies galvenajā lietotāja saskarnē.

6. Degšanas režīmu pārslēgšana
1. Kad ierīce tiek ieslēgta pirmo reizi, tā noklusējuma režīms ir automātiskais režīms, 

kas atbalsta gan gaisa aktivizēšanu, gan pogas aktivizēšanu.

2. Nospiediet pogu divas reizes 2 sekunžu laikā, lai pārslēgtos uz gaisa 
aktivizēšanas režīmu un bloķētu pogas aizdedzes funkciju.

3. Nospiediet pogu divas reizes 2 sekunžu laikā, lai pārslēgtos uz 
automātisko režīmu un atbloķētu pogas aizdedzes funkciju.

 
7. Iztvaicēšana
Kad ierīce ir ieslēgta, ieelpojiet vai nospiediet pogu, lai iztvaicētu.
 
8. Ielāpu reģistrēšana
a. Ierīce reģistrēs tikai ielāpus, kas ilgst ilgāk par 0,3 sekundēm. Ielādes, kas ilgst 

mazāk nekā 0,3 sekundes, netiks uzskaitītas. Maksimālais ierakstu skaits ir 99 
999; kad 99 999 ir pārsniegts, reģistrētie skaitļi automātiski tiks atiestatīti uz 1.

 
9. Jaudas regulēšana
a. Nospiediet pogu 3 reizes 2 sekunžu laikā, lai ieietu jaudas regulēšanas režīmā. 

Regulēšanas laikā displejā mirgos izvades jauda vatos.
b. Nospiediet un turiet pogu, lai izvēlētos vēlamo jaudu no atbilstošā jaudas 

diapazona.
c. Pagaidiet 3 sekundes vai ieelpojiet, lai apstiprinātu jaudas iestatījumu, tad 

izvades jauda vatos vairs nemirgos displejā un jūs iziet no jaudas regulēšanas 
režīma.

1. Uzlādējiet, izmantojot sertificētu strāvas adapteri (5 V/2 A) un USB kabeli.
2. Ceļojot ar lidmašīnu, izņemiet kapsulu no ierīces un glabājiet to atsevišķi, jo 

gaisa spiediena izmaiņas var izraisīt noplūdi.
3. Lietojot vai uzglabājot produktu, izvairieties no augstām temperatūrām, zemām 

temperatūrām, uzliesmojošiem materiāliem, sprādzienbīstamiem materiāliem, 
ūdens un mitras vides. Lai novērstu produkta bojājumus, neuzglabājiet to kopā 
ar cietiem priekšmetiem. Ierīci uzlādējiet vismaz reizi mēnesī.

BRĪDINĀJUMS
Jaunie FDA noteikumi attiecas uz visu elektronisko cigarešu produktu 
pārdošanu un izplatīšanu.
1.  Bezmaksas paraugus nedrīkst izplatīt.
2. Aizliegts pārdot jebkāda veida elektronisko cigarešu produktus personām, kas 

jaunākas par 21 gadu.
3. Aizliegts pārdot jebkāda veida elektronisko cigarešu produktus tirdzniecības 

automātos, izņemot tos, kas noteikti likumos un noteikumos.
4. Aizliegts izplatīt pārrobežu tirdzniecībā produktus, kuru marķējumā vai reklāmā ir 

vārdi „viegls”, „zems”, „maigs” vai citi līdzīgi apraksti.
5. Stingri aizliegts lietot maziem bērniem, grūtniecēm, sievietēm, kas baro bērnu ar 

krūti, vai pacientiem ar sirds slimībām, hipertensiju, diabētu, depresiju un astmu. 
Produktu glabāt bērniem, nesmēķētājiem un dzīvniekiem nepieejamā vietā.

6. Nelietojiet šo produktu.
7. Tas var saturēt nikotīnu, kas ir pazīstams kā ļoti atkarību izraisoša viela.
8. Šī produkta norīšana vai nokļūšana uz ādas var izraisīt saindēšanos.
9. Lietojot vai uzlādējot produktu, turiet to tālu no uzliesmojošiem un 

sprādzienbīstamiem materiāliem, lai izvairītos no briesmām.
10. Neizjauciet produktu. Uzņēmums nav atbildīgs par produkta bojājumiem vai 

personiskiem ievainojumiem, kas radušies nepareizas lietošanas rezultātā.
11. Ja jums ir nepieciešama palīdzība produkta lietošanā, lūdzu, sazinieties ar savu 

vietējo e-cigarešu veikalu vai rakstiet mums uz service@myuwell.com.

Produkta pārbaude
Apmeklējiet oficiālo UWELL tīmekļa vietni www.myuwell.com un pārbaudiet 
izvēlni „SUPPORT” (ATBALSTS).
Pārbaudiet, ieskenējot iepakojuma QR kodu ar tālruņa kameru. Rezultāts tiks 
parādīts lapā.
Alternatīvi varat ievadīt 16 bitu pretviltošanas kodu, kas atrodas lietotāja 
rokasgrāmatas virsmā, ievades laukā, un rezultāts tiks parādīts pēc dažām 
sekundēm.

 
Uzmanību:
Lūdzu, saglabājiet iepakojumu un garantijas karti.
 
Garantijas periods
180 dienas no pirkuma datuma.
 
Garantijas daļas
Tikai ierīce un smidzināšanas sprausla. Spole un kapsula nav iekļautas.
 
Garantijas servisa izslēgšanas nosacījumi
1. Garantijas perioda beigas.
2. Bojājumi, kas radušies, neievērojot produkta lietošanas, apkopes un uzglabāšanas 

instrukcijas.
3. Bojājumi, kas radušies, ja tehnisko apkopi veicis personāls, kas nav pilnvarots no 

UWELL puses.
4. Bojājumi, kas radušies, izmantojot zemas kvalitātes piederumus no citiem 

ražotājiem.
5. Bojājumi, kas radušies nepārvaramas varas apstākļu dēļ.
 

Garantijas servisa rokasgrāmata
1. Jūs varat lūgt garantijas servisu veikalā, kurā iegādājāties savu vaping ierīci.
2. Jūs varat apmeklēt www.myuwell.com un lūgt garantijas servisu sadaļā 

SUPPORT (ATBALSTS).
3. Ja Jums ir kādi jautājumi, Jūs varat sazināties ar mums, rakstot uz 

service@myuwell.com.

12. Aizsardzība un indikācija
a. Īssavienojuma aizsardzība: īssavienojuma gadījumā uz displeja parādās 

ziņojums.

b. Zemsprieguma aizsardzība: ja spriegums ir zems, displejā parādās 
ziņojums „Battery Low!” (Zems akumulatora līmenis!) un ierīce pārstāj 
darboties.

c. Aizsardzība pret pārmērīgu lietošanu: ekrānā parādās ziņojums „Over 8s!” 
(Vairāk nekā 8 sekundes!), norādot, ka tvaika izdalīšanās ir ilgusi ilgāk nekā 
8 sekundes, un ierīce pārtrauc darbu.

d. Atvērtā ķēdes aizsardzība: ja rodas atvērtas ķēdes stāvoklis bez kasetnes 
vai ja ir atvienots, ekrānā parādās ziņojums „Nav atomizatora” un ierīce 
pārtrauc darbību.

10. Akumulatora līmeņa indikators
Ekrānā reāllaikā tiek parādīts akumulatora līmeņa procents.
 
11. Uzlāde
Kad ierīce ir pieslēgta strāvas avotam ar TYPE-C uzlādes kabeli, ekrānā tiek 
parādīta uzlādes animācija.
Kad uzlāde ir pabeigta, ekrāns atgriežas galvenajā lietotāja interfeisā.

Ievietojiet kapsulu ierīcē un regulējiet gaisa plūsmu ar gaisa plūsmas regulēšanas vārstu.

Gaisa plūsmas 
regulēšanas vārsts

1. Kapsulu pildīšana un nomaiņa

2. Gaisa plūsmas kontrole

Uzmanību:

Kapsulės varža Galios diapazonas

Lūdzu, izmantojiet tālruņa kameru, lai ieskenētu QR kodu
un iegūtu papildu informāciju.

Izmēri

Tīrsvars

Kapsulas
tehniskie dati

Izejas jauda

Akumulatora
jauda

Alumīnija sakausējums ADC12PC PCTGMateriāli


